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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

Le projet de loi à l'examen, qui relève de la
procédure bicamérale facultative, est issu d'une pro-
position de loi de Mme Greet Van Gool, déposée
initialement à la Chambre des représentants (doc.
Chambre, no 51-2205/1). Il a été adopté à l'unanimité
par la Chambre des représentants le 26 janvier 2006. Il
a été transmis le 27 janvier 2006 au Sénat, qui l'a
évoqué le 30 janvier 2006.

Dit optioneel bicameraal wetsontwerp werd in de
Kamer van volksvertegenwoordigers oorspronkelijk
ingediend als een wetsvoorstel van Greet Van Gool
(stuk Kamer, nr. 51-2205/1). Het werd op 26 januari
2006 eenparig aangenomen door de Kamer van
volksvertegenwoordigers. Het ontwerp werd op 27 ja-
nuari 2006 overgezonden aan de Senaat en op
30 januari 2006 geëvoceerd.

La commission l'a examiné lors de sa réunion du
1er février 2006, en présence du ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique.

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering 1 februari 2006 in aanwezig-
heid van de minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU MINISTRE
DES AFFAIRES SOCIALES ET DE LA
SANTÉ PUBLIQUE

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
MINISTER VAN SOCIALE ZAKEN EN
VOLKSGEZONDHEID

M. Demotte, ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique, déclare que le projet à l'examen vise
uniquement à reporter au 1er août 2006 la date d'entrée
en vigueur de la loi du 3 juillet 2005 relative aux droits
des volontaires, qui avait été fixée au 1er février 2006.

De heer Demotte, minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, verklaart dat voorliggend ontwerp
enkel tot doel heeft de datum van inwerkingtreding
van de wet van 3 juli 2005 betreffende de rechten van
vrijwilligers, die werd bepaald op 1 februari 2006, uit
te stellen tot 1 augustus 2006.

Cette loi devait entrer en vigueur initialement 6 mois
après sa publication au Moniteur belge, qui a eu lieu le
1er août 2005. Or, bon nombre d'éléments de la loi
— en particulier le volet traitant de la technique des
assurances — n'ont pas encore été entièrement
clarifiés. Certains arrêtés d'exécution, nécessaires pour
permettre l'application effective de la loi, sont encore
en préparation.

Deze wet zou aanvankelijk in werking treden
6 maanden na de publicatie ervan in het Belgisch
Staatsblad, die op 1 augustus 2005 plaatsvond. Vele
elementen van deze wet — en niet in het minst het
verzekeringstechnisch aspect ervan — zijn immers
nog niet volledig uitgeklaard. Bepaalde uitvoerings-
besluiten, die vereist zijn om de wet daadwerkelijk toe
te passen, zijn nog in voorbereiding.

Aussi a-t-il paru opportun de reporter l'entrée en
vigueur au 1er août 2006. D'ici là, tous les arrêtés
d'exécution auront été pris et toutes les organisations
qui travaillent avec des volontaires auront eu la
possibilité de s'adapter au nouveau cadre réglemen-
taire. Tel est le seul et unique objet du projet de loi à
l'examen.

Daarom leek het opportuun om de inwerkingtreding
uit te stellen tot 1 augustus 2006. Tegen deze datum
zullen alle uitvoeringsbesluiten genomen zijn en
zullen alle organisaties die met vrijwilligers werken
zich aangepast kunnen hebben aan het nieuwe regel-
gevend kader. Dit is het enige doel van voorliggend
wetsontwerp.

III. DISCUSSION GÉNÉRALE III. ALGEMENE BESPREKING

Les dispositions à l'examen n'ont donné lieu à
aucune observation.

Er worden geen opmerkingen gemaakt bij de
voorliggende bepalingen.

IV. VOTES IV. STEMMINGEN

La commission se rallie, à l'unanimité des 10 mem-
bres présents, à l'ensemble du projet de loi no 3-1539,
tel qu'il a été transmis par la Chambre des représen-
tants.

De commissie stemt met eenparigheid van de
10 aanwezige leden in met het wetsontwerp nr. 3-
1539 in zijn geheel, zoals het door de Kamer van
volksvertegenwoordigers werd overgezonden.

*
* *

*
* *
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Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
présentation d'un rapport oral en séance plénière.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het uitbrengen van een mondeling verslag aan de
plenaire vergadering.

La rapporteuse, La présidente,

Fatma PEHLIVAN. Annemie VAN de CASTEELE.

De rapporteur, De voorzitter,

Fatma PEHLIVAN. Annemie VAN de CASTEELE.

*
* *

*
* *

Le texte adopté par la commission
est identique au texte du projet

transmis par la Chambre
des représentants

(doc. Chambre, no 51-2205/009)

De door de commissie aangenomen tekst
is dezelfde als de tekst van het door

de Kamer van volksvertegenwoordigers
overgezonden wetsontwerp

(stuk Kamer, nr. 51-2205/009)
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